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poio judiciario

Tarile de Jos

Os Paises Baixos transpuseram a Directiva CE para a actual lei sobre o apoio judiciario, através da Lei de 19 de Fevereiro de 2005 (Stb. 2005, 90), que
entrou em vigor em 2 de Margo de 2005,. Desde essa data, os novos artigos 23.°-A a 23.°-K prevéem o apoio judiciario nos processos europeus
transfronteiras. E evidente que tal ja era possivel desde a altura em que a Directiva devia ter sido transposta para o ordenamento juridico neerlandés: 30 de

Novembro de 2004. (inglés ﬁ (28 Kb) ) (neerlandés ﬁ (211 Kb) El)

Artigo 14.°, n.° 2, primeiro travess&@o — denominagdes e moradas das autoridades de recegéo ou transmissdo competentes
Clique na ligagao para ver todas as autoridades competentes relacionadas com este artigo.

Lista das autoridades competentes

Artigo 14.°, n.° 2, segundo travessao — &reas geograficas sobre as quais essas autoridades tém competéncia

NOTA: Versiunea in limba originala a acestei pagini [nl] a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o olandeza aleméo
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: Eam
inglés francés

Nos processos exclusivamente neerlandeses este Conselho so tem jurisdicéo na parte ocidental dos Paises Baixos, mas nos processos transfronteiras
("europeus") o Conselho da Haia tem uma jurisdigdo que abarca todo o pais.
Artigo 14.°, n.° 2, terceiro travess&o — meios disponiveis para receber pedidos

NOTA: Versiunea in limba originala a acestei pagini a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o olandeza alemao
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: EEEI
inglés francés

Os pedidos podem ser enviados por fax ou por correio normal. O Conselho da Haia aceita pedidos por e-mail (que muitas vezes estdo incompletos).
Artigo 14.°, n.° 2, quarto travessao — linguas que poderao ser utilizadas na formulagéo do pedido

NOTA: Versiunea in limba originald a acestei pagini El a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o olandeza alemao
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: EHEEI
inglés francés

As linguas para apresentagao dos pedidos de apoio judiciario sdo o neerlandés e o inglés. Também feitos em francés ou aleméao.

Ultima atualizagdo: 18/12/2023

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sdo efetuadas
pelos servicos da Comissado Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comissdo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.



